


CONVENCAO N° 169 TY ORGANIZACAO
INTERNACIONAL TY TRABALHO (OIT)

RVénhra tag vy ta Convengdo n° 169 ty Organizagdo Interna-

cional ty trabalho (OIT) ty kanhgag tag ag vi ra ke ni, Kain-

gang, Kaiowd kar Ticuna ra, Programa Lingua Indigena Viva
no Direito (LIVD) kdki.

Convengdo n° 169 vy ty émad mag ag kar ag ty jagnd mré vénh-

ra tag han ja ni, kanhgadg kar ag Direito tu. Kaki ke vy gen ky

ny, 4 pi d ja ty né han ke ni, @ mré vameén vén ma ka, kar ver

a ty véso nén i han sor ky a vy han, a direito va, kar tog ver

kanhgag ag ga kar to ken ky ny, emd mag ag kar vy to kinhra
ny tij mu ag vepé mré ha.

CONVENCAO N° 169 DA ORGANIZACAO
INTERNACIONAL DO TRABALHO (OIT)

O presente documento apresenta a tradu¢do da Conven¢do

n® 169 da Organizag¢do Internacional do Trabalho (OIT)

para as linguas indigenas Kaingang, no ambito do Progra-
ma Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD).

A Convengdo n° 169 constitui o principal instrumento inter-
nacional juridicamente vinculante sobre os direitos dos povos
indigenas e tribais, estabelecendo diretrizes relacionadas a
consulta prévia, livre e informada, a autodetermina¢do, ao
reconhecimento de territorios tradicionais e a prote¢do das
institui¢oes sociais, culturais e politicas desses povos.
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Programa Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD) tu ke

O Programa Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD) vy ty kanhgag ag
jykre, kar ag vi tan ja ke ni, jagny mré tu jykrén jé, juridico kami.

Jykre tag v¥ t§ Advocacia-Geral da Unido (AGU) ag tu akrén jé ni, kar
ver, Ministério dos Povos Indigenas (MPI), Ministério da Justiga kar Se-
guranga Publica (MJSP) ag ke gé. Ag jykre tag vy ty popé Constituigdo
Federal t§, kanhgég tégtli tag ag vi ra ran jé ke ni — Kaiowd, Kaingang
kar Tikuna — vénhré t¥ censo ty 2010 tugnym ka, Instituto de Geografia
kar Estatistica (IBGE).

Jykre tag vy, kanhgag ag vi ke ran kj nin k¥, tugnym hé han k¥, jagné
mré jykre pir han ge ni, ti kar my, kanhgag kar fog ag mré ha, myr ti ka-
nhgag ag vi ka nin k¥ vy, tu ankrén kar kri ranhrd;j jé ha ni, myr vy ti ty
kanhgag ag vi ki nin k¥ vy, estado ag lei kinhrég ha han ha ni.

LIVID v¥ jykre ha tag tu jykrén, 8éma mag ty Brasil kaki, kanhgag ag t§
ag vi ke popé tag ranran jé, myr €ma mag ty Brasil kaki, vy e tyvi ny ti,
fog ag, fog sa ag, vy jykre e nyti, hara vénhra vy ty ti kar my ke ni, ky ti
vanh vi e ki ran k¥ nin k¥ v§ ha ni, tu kajran kar tu akrén jé.

Ky vy Chamamento publico ke Instituto de Direito Global (IDGlobal)
ti kuprag ag tog AGU ag, ti ty LIVID han jé, kar vy ver Organizacdo da
Sociedade Civil, Pesquisadores kar kanhgag vi tu vénh kajranran ti ag, tu
&g Linguista ag ke ti, ag mré han.

Jykre tag vy jagna mré tu dkrén k¥ kikro ha han ke mii, myr Organizacao
da Sociedade Civil ag vy kanhgag ag ny tij fa ty kinhra n¥ ti, kar ver ag
haren ka, jagnd mré ankrén fa kinhra ny ti, ag hd vy ty: Rede de Mulheres
Indigenas do Estado de Amazonas — Makira E’ta, vy kanhgag Ticuna ag
mré ranhrdj ti, ju Associag@o de Difusdo Cultural de Canela— ADICUCA,
ag vy kanhgéag ag mré ranhrjj ti, kar ver Instituto Ixiru Ete — Pai De Todos
— Tekoha Laranjeira Nhanderu, ag vy kanhgag kaiowa ag mré ranhr3j ti.



Sobre o Programa Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD)

O Programa Lingua Indigena Viva no Direito (LIVD) é uma iniciativa que
visa promover o reconhecimento e a valorizag@o das linguas indigenas no
ambito juridico brasileiro.

A agdo ¢ promovida pela Advocacia-Geral da Unido (AGU), com o apoio do
Ministério dos Povos Indigenas (MPI) e do Ministério da Justica ¢ Seguranga
Publica (MJSP). Dentre os seus objetivos, encontra-se traduzir a Constituicdo
Federal para as trés linguas indigenas mais faladas no pais — Kaiow4, Kain-
gang e Tikuna — conforme o Censo de 2010 do Instituto Brasileiro de Geogra-
fia e Estatistica (IBGE).

O programa reconhece o papel fundamental das linguas originarias na
constru¢do de uma justica mais plural, inclusiva ¢ democratica, possibili-
tando que as comunidades indigenas tenham acesso direto, em sua lingua
materna, ao principal instrumento normativo do Estado brasileiro.

O LIVD representa um passo significativo na constru¢do de um Brasil
que reconhece sua diversidade cultural e linguistica como pilar da de-
mocracia, ao assegurar que o direito seja efetivamente acessivel a todos
0s povos que compdem a nagao.

Por meio de chamamento publico, o Instituto de Direito Global (IDGlo-
bal) foi selecionado para executar o LIVD e para essa missdo reuniu or-
ganizagOes da sociedade civil, pesquisadores indigenas e especialistas
indigenas em linguistica.

A execucdo do projeto ¢ fortalecida por uma atuag@o em rede com organi-
zagOes da sociedade civil diretamente vinculadas as comunidades partici-
pantes: a Rede de Mulheres Indigenas do Estado do Amazonas — Makira
E’ta, que atua junto ao povo Tikuna; a Associagdo de Difusdo Cultural de
Canela — ADICUCA, ligada ao povo Kaingang; e o Instituto Ixiru Ete -
Pai De Todos - Tekoha Laranjeira Nhanderu, vinculado ao povo Kaiowa.



Consulta prévia kar ti ki ha ke an tugnym ha han

Vénhra tag kaki vy ken k¥ ny, Convengdo n° 169 da Organizagdo Interna-
cional do Trabalho, jagna mré tu dkrén vén jé, ran ka fi tii ki, k§ vy ran tu
ke, vénhman vén, jagna mré tu akrén jé, tu &g consulta prévia ke i, kanhgag
tag ag mré, Kaiowa, Kainkang kar Ticuna ag.

Ti t§ ki hd ny an ve jé, kar ver ti ra tag ty kar kén ka ny k¥ vy ver nigni k¥
jagna mré tugnym man ke ni, ti ty ti kar my ha an ve jé.

Jagnd mré nigni k¥ tu dkrén fa tag vy, vénhra ty jagma ha ti an vej, myr vy
fog ag vi ke, ki hd ke ny, hara ti kanhgag ag vi ke ran ky nin k¥ v¥, ag haren
ky fog ag jykre tag t§, ag vi ke ran k§ nyn an ve kar tu akrén jé ke ni, ag ty
haren k¥ tu akrén fa an ve ky ran jé gé, ag vi ke.

Consulta Prévia e Validagao

Em respeito aos principios estabelecidos pela Convengdo n° 169 da Organi-
zagdo Internacional do Trabalho, todas as etapas que antecederam a tradu-
¢do foram realizadas mediante consulta prévia, livre e informada junto aos
Povos Kaiowa, Kaingang e Tikuna.

Ao final do processo, com a tradu¢do integral do documento, seré realiza-
da novamente uma etapa de didlogo e apresentacdo da traducgdo, a fim de
validar o conteudo completo, assegurando que todos os termos, conceitos e
interpretacdes estejam cultural e linguisticamente adequados.

Esse processo assegura que a tradu¢do documento preserve, simultaneamente,
a precisdo juridica indispensavel e o respeito a cosmovisdo, aos valores e as
formas proprias de expressao de cada povo indigenas participante.



KANHGAG KARAG TUKE VY, TUAG
CONVENCAO N° 169 KE TI

T¥ vanhman fa ty Organizagdo Internacional tj ranhraj fa,

Ja pran prar ky ty Genebra ta ty Conselho Administrativo ty Reparticao
Internacional ty ranhrdj &n ki vinhman k¥ ty kurd ty 7 kysa ty junho pryg
ty 1989, ty septuagésima sexta sessao ki;

Vigve k¥ hérenky han ge ti €ma mag ag mi, tugt6é k¥ vénhman ky hérenky
hyn han ra ke ti, ty kanhgag kar tribais ag, pryg ty 1957,

To &krén k¥ Declaragdo Universal t§ Direitos Humanos ran ja ti, to vimén
k¥ ran ja ti €ma mag ag jagmré hej kej ja ti nirejtu ty econdmicos ti, sociais
kar culturais ti, kar to vimén k¥ ran ja ti &ma mag ag jagmré hej kej ja ti,
nirejtu t§ civis kar Politicosti, kar &ma mag ag nén 1 e to &krén k¥ ranran ja
ti jami, ke man tli nin jé discriminagao ti;

Ver to €krén k¥ ti ha keja ti nirejtu ty internacional ti, pryg ty 1957 kar ver
nén 1 tog t§ 1 keja ti kri kanhgag ag my, kar tribais ty €ma mag kar mi ke
ag tog my ge vy ke ti, nén 1 ty internacionais ranran tag hyn han jé, normas
ranran vén ja an ty tl ken jé;

Ken k¥ tog nyj kar hej ken jé, kanhgag ag vésoki ag ty nén i tarir jé insti-
tuigdes ti, kar ag harenky miij ha ti, kar ver ag hérenky ag kra janjan ge ti,
ken k¥ nyn jé kar ty tar ken jé, ag jyjy ti, ag vi ti, kar ag Tupé vi toj fa ti,
&ma ty Estado ta €man k¥ nyti an ta;

Vigve ky tugnym ky tami ga mag kri, kanhgag @i ag m¥ pi nirejtu humanos
fundamentais tigti, tami i ag rike han k¥ ag éma ty Estado ta €méan k¥ nyti
an ta, kar ty leis ti, ag nén @ han fa ti ag vi mré, ag hérenky mijj fa, kar nén
1 kar ki, ag tog ag ki kuniinh ti;

To &krén k¥ kanhgag ag tavin m¥, kar tribais e ag jag cultura @i ag, jagmré
ha kar ver ga kri nan mag ki nén i toég nyti an mré ha ke gé, jagmré ke kar
ver jagmré kinhra ga mag kar kri;



Vigve ky hyn han k¥ ranran ja an ti jagmré ty Nacdes Unidas ti, kar ver
Organizacdo tj Nacdes Unidas ti, &kran fa ag my kar vajan ti ke gé, t§
Organizacdo ty Nagdes Unidas ti vénh kanhranran fa, kar Ciéncia kar ver
Cultura kar ty Organizagdo Mundial t§ vénh kaga kygtag ti, ver ty Instituto
Indigenista Interamericano ti, jag rike han k¥ ag tarir fa jagma, to €krén k¥
vinvin jé hyn han miin jé ty kr§ ke ma, nén G hanhar ti, k¥ tog ken k¥ nyj
ranran ky vin ja ti, kar jagma hyn han jé;

Jagmré hej ke kar nén @i e to €krén k¥ hyn han jé, tugnym k¥ ranran ky nyti
an jagta ty Convencdo t§ kanhgag kar ag, kar tribais ag to, 1957 (n.° 107)
ti, to vamén k¥ ran k¥ ny an ty quarto item ty sessao ti, kar;

Jagmré hej keja ti tog ty jagma hyn han ge nyti Convencao Internacional
tugnym man jé Convencdo ty kanhgdg kar ag my kar tribais ag, 1957, ti
ken k¥ nyn jé kura t§ 27 kysa ty junho pryg ty 1989, ken ky tog nyj mi
Convengéo ty Povos Indigenas kar Tribais, 1989 ha jagma:

TI JAGTA 1 - JYKRE KAR TU KE

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 1° KE
1. T§ convengdo tag tog tag han jé ke ni:

a) ty jagmré tribais €ma mag ty veésoki ag pir my nyti an ag
tog, ag hérenk¥ nyti ti, kar ag nén {i han fa ti, kar ag hérenky
jénkamu vej fa ti, ven tog ti ag ty i nyti ti timi éma mag i ag
ve k¥, ag jagma m{jj fa ti, ti kar ki ketiimJr ti jagta jagma, ag
costume mi milj fa an jagma ketlimyr ag iin si ag mré kanh-
ranran ja jagma, kar ketimyr ran ky fij ja an jagma;

b) t§ povos éma mag ty vesoki ag pir my nyti an ag my, ty kanh-
gag nyti ag ty munmur k¥ ti si ag miija mi nytin an ag, €éma mag
ketiimyr tami éma k&sir @ mi, fog ag ki junjun miin ketimyr
colonizagdo ki, kar ga fyr ranran jagma {iri fronteiras estatais ke
t1, hara ver papé ki ran k¥ jagma ken k¥ nyn k¥ juridica ki, hyn



han k¥ vin k¥ tog nytij ag institui¢do social ti, ag j&nkamu vej fa
ti, ag hérenky miij fa ti, kar ag hérenky jag mré €krén ki vamén
k¥ nén @ hyn han fa ti, ti kar ki ketiimyr ti jagta ki;

2. Non €krén ky ty kanhgag ag ketlimyr tribal ag my, ken k¥ tog
ny p€ nyj nén i ran vén ja ti, grupo G ag my ke pé& Convengao
ki ran ja ti.

3. Ag to “povos” kej fa ti vénhra t§ Convencao jagma, pi ken k¥
nyj to €krén vénh my han jé nén 1 tii to, nirejtu jagma, tugnym
k¥ vénhvi tag ti nirejtu internacional kaki.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 2°

1. Pa’i t§ governos ag my tog ken k¥ nyj ag hyn han jé, jagmré
vamén k¥ povos ag nén G han sér mil ti, to €krén k§¥ mi ha hyn
han jé, ve k¥ nirejtu jagfy tarir jé, ti ken k¥ nyn jé, @i tog povos
ag vog vénh my han tii nin jé nén 1 kar ki.

2. Nén 1 hyn han ge tag tog tag mré ken k¥ n¥j jagma han jé:

a) ken k¥ nyn jé {i ty povos ag my, jag ha rike han k¥, jag
nirejtu ki kar nén i ven jé, ty legislagdo ty &ma mag kaki ran
k¥ fi jan ki, kar ver populagdo @i ag my ke gé;

b) hyn han jé ti kar ki nirejtu sociais ti, to nén i ty jénkamu
vej fa ti, hérenky mijj fa t§ povos ag, my nén @ vénh my td
m¢ ag identidade social kar cultural ti, ag hérenky miij fa ti
kar mré ti si ag my ge keja han fa ti, kar ag institui¢des ti;

c) jagtan jé povos jagfy, in hyn han sor mii ag, ty ti ken jé
jag ve k¥ t§ 1 ni nyti ag j€nkamu tugnin, kanhgag ag kami
hére kemiin nyti an ag, kar ver il ag ke gé €ma mag kaki, ag
hérenky nytij fa an jagma.



VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 3° KE

1. Ty povos kanhgag mré tribais ag, ag my tog ken k¥ nyj nirejtu
humanos ti, kar ag miij ha mi miin jé, ne tog ag ty kryg ke ma,
kar ag my vi vé€nh my han tii nin jé, ag ty kanhgag tugnin. Con-
vengdo ra tag jagma miin jé, my vi vénh my han ti nin jé ti kar
fi my povos tag ag my.

2. Pi héremtin ke tij to nigdn vénh my han kar mlimag ti, ty nirejtu
humanos kar ver liberdades fundamentais ti, t§ povos ag han sér mii
ti, kar nirejtu kar tog ranran ky nyti ti Convencao tag kaki.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 4° KE

1. Jagma hyn han jé t§ nén 1 ranran ja ti, jé ke p€ an ti, U tog U
ty hénrike vénh my han tii nin jé, ty instituicdes ti, vénh ty nén i
ti, t¥ ti si ag mijj f2 mi mil an ag, kar nén @ kar ki nan tarf jé tin
han s6r mil m¥.

2. T§ nén 1 ranran ja to m¥ ke p€ an ti, pi kato ke n§j ag nén ii to
&krén k¥ hyn han sér mil ti, povos ag.

3. Jagma ken k¥ nyn jé, ty hé€nrike v€nh my han ma, nirejtu
gerais ty vénh kar tii ti, kar t§ cidadania ki, pi ne t§ hérej ke ni
vénhra tag tugnin.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 5° KE
Tag mi hyn han gen ky Convencio ki ranran ky nyti an ti:

a) ken k¥ toég nyj ke ni, kar vog tii nin jé vénh t¥ nén G ha
ti, ty nén i kinhra an ti kar hyn han fa ti, ti si ag my ge keja
jagma milj fa ti, Tup€ vi t6j sor mil ti, kar povos ag jagré pé
to kej fa ti, nan mag jagfy nén i tog hénrike mami ky venven
jé, jagmreé ti kar ki ketiim¥r {in pir ti;



b) ken k¥ tog nyj ke ni, my vi kar vog v€nhmy han ma, ag
mi mijj fa kar hynhan fa ti, kar ag t§ nén i ty instituicdes
ti povos ag tii ti;

¢) hyn han ge tog nyti, jagmré to €krén kar vamén ky povos
ag ty han sér miin m¥, hyn han jé my, nén G vénh my kufy
ty kénhvy ken jé, povos tag ag nén i vénh my vigvej fa ti, ag
kejan harikemiin nén i ki hyn han sor ky, ranhrd;j fa ki.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 6° KE

1. Tag mi hyn han gen k¥ Convencéo ki ranran k§ nyti an ti Pa’i
ty governos ag tog:

a) povos ag han sor mil ag ki amdj ke ni, to €krén k¥ han ha
han jé, kar in pir my, instituicdes ty ag jagfy nyti an jagma,
kejan nén U hynhan sor ky, legislativas ketimyr administra-
tivas ag jag hd non nén {i vénh my ty hénrikej sor mili ti ag ty;

b) vinvin jé, nén i kar ki povos ag hyn han sér ki jagmré
to &krén jé, jag rike han k¥ populacdo il ag kom ti kar jag-
ma, ag jagmré hej ke fan gen jé, ty instituicdes ki ketimyr
organismos administrativos ki, kar nén @ ki t§ politicas kar
programas tog my ke ti;

¢) Vinvin jé, nén i ki to €krén ky desenvolvimento ti ty ins-
tituicdes kar povos ag hyn han vén ja ti, ty nén 1 ki ag tii pa
ti, ag m¥ vigven jé nén i ti hd m§.

2. Ag ki @ama vén ja an ti Convencdo ki, hyn han ge ag tog ni nén
@t ha to &krén k¥ ag my, to €krén kar vimeén ky jagmré hej ke fan
jé, nén 1 hyn han sér mil an ti.



VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 7° KE

1. T§ povos ag hyn han sér mii ag tog nirejtu nytij mil, ag ku-
prég jé ag jykre hyn han sor mil ti desenvolvimento jagma, ag
hérenky nyti an ve k¥, Tup€ vi kar nén @ to &krén ky kri fij fa
ti, instituigdes ki kar jagré kanhmég mré ha nij fa ti, kar ver ga
kri nyti k¥ nén @ krankran fa ti, kar tarir jé ag hérenky nytij fa ti
desenvolvimento econdmico ki, social ki, kar hérenky miij fa ti
cultural ki. Kar ver, povos tag ag tog ag mré ranran, ky hyn han
kar tugnym ge nyti, nén to &krén ja an ti Ema mag kar €ma késir
kaki desenvolvimento ti, ag my ke p€ an ti.

2. Ag m¥ t§ ha ken jé ag nJtij fa mi kar ag ranhr3j fa t4, kar vénh
kaga kygtag fa t§ mag gen jé mré vénh kanhran fa ti povos ag
ty hyn han soér mii ag my, jagmré vigve ky ag tog hyn han ge ni,
hara ag tog ha to €krén ky hynhan vén ge ni vénh kar my ag nyti
an mi. Ty nén G ha hyn han ja an ti &ma ké&sir mi, kar ver to €krén
ha han k¥ vinvin jé ty ha ken jé.

3. Pa’i t§ governos ag tog tarir ke nyti, kejan, hyn han jé to ka-
nhranran jé povos ag jagmré hyn han sér mil ti, néon €krén k¥
tugnym jé nén i vénh my an ti, jagré kanhmég vi kri fij fa espi-
ritual ti kar hérenky kofa ag miija mi miyj fa cultural ti, kar nan
mag to &krén k¥ nén @ ha hyn han ti ke gé, povos tag ag my. To
vénh kanhran ja tag jé ken k¥ nyg ti nén i to vAmén ja tag kaki.

4. P2’i ty governos ag tog hyn han k¥ ranran k¥ vin ge nyti, to
&krén k¥ jagmré povos ty hyn han sér mil ag my, tarir jé @i tog
vog tii nin jé nan mag ty ag ga kri nyti an ta.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 8° KE

1. Kanhgag my han ge an hyn han ag vy ag costumes, ag ty vyr-
my han ge an tugnym ke nyti.

2. Kanhgag ag v ag nén han fa an hyn han mii kar ag instituicdes ti,



ti t¥ €ma kaki han ge an katut€ ni tiin k§. Nén @ t¥ hanrike k¥ ag vy
procedimentos {i hyn han mii ag t ag jykre t pir ke jé.

3. Paragrafos 1 kar 2 ty ran k¥ ni @n pi kanhgag ag ty fog ag
direito rike nyti ty ti kej.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 9° KE

1. Nén 1 t¥ kanhgag ag ki hanrike k¥, éma kaki han ge an non,
ag vy kanhgag ag ty harenky mré kej fa an tugnym.

2. U t§ nén ii ty hinrike k¥ tribunais mi pa’i ag my ke k¥, tag ag
vy kanhgag ag t§ harenk§ nén vej fa tugnym vén mii.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 10 KE
1. Ema kiki han ge n tj kanhgag i kigmi k¥, ag v¥ ti ty tJ nén
@l an tugnym, condi¢des econdmicas, sociais kar culturais ti, ag
ty kar ti m¥ lei han jé.
2. Vyrmy vy kanhgag ty nén i ty hanrike jé an ty harenky kajam
ke an jé han ge 1 ti.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 11 KE
Kanhgég ag pi fog ag kom, ag nén {i han jé tugnin ranhrdj, ty ti kaja ni vy,
hara &éma kaki han ge an ty tag ty ty ti kar my ke nf, ken had vy han mii.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 12 KE
Kanhgag kar v¥ ti direito javaj jé ha nyti. Ag t¥ ii to processo han sor k¥, pir

my my ketlin myr @i t§ v€ jo fag sor k§. Nén 1 han jé ag tog ti kar ti direito
kar an kinhra nyti j¢é, kar ag kinhrag tiin ky vy ag intérprete n{j mii gé.



TI JAGTA 11 - GA

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 13° KE

1. Ga to vamén k¥ pa’i mag ty governo ag vy ga ty kanhgdg my
nén kar kafor ni an tugnym ke nyti, ag cultura kar ag jagré an to,
kar ti kar t§ kri nyti tugnin.

2. Artigos 15 kar 16 ki “ga” ke k¥ ni vy t§ kanhgag nJti jé mi
ke kar an nfi.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 14 KE

1. Kanhgag kar v¥ ti nyti jé mi direito nyti. Ag nti jé miti kar vy
kirir mii, ag ty nyti tii ra. Un milj fi kar ékrénkrén fa itinerantes
ag mré ha ty tugnym ha ni.

2. P3’i mag ty governo ag vy kanhgag ag nyti mi tugnym kar
kirir ke n¥ti, ag ty ki direito nyti jé.

3. Han ge an vy ke nij ke ni, kanhgag ag ty ag ga to rara jé, kar
ag ty ser kuntl jé.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 15 KE

1. Kanhgag ag ga kaki ag ty recursos naturais vog jé direitos
especiais nyti. Recursos tag ty ne han ke @n, administrados kar
conservados dn mré ha ag vy vej mil.

2. Recursos tag ty Estado ga kaka nin k¥ pa’i mag ty governo vy
kanhgag ag mré to vémén md, ti ty tag ty ag ka’d ty harej vanh
an ve jé. Kanhgag ag vy beneficios kar compensa¢éo man md,
recurso kuniinh tag t§ ag t harej han ky.



VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 16 KE
1. U pi kanhgéag ag t¥ ga kiki nyti ki ag niij ke ni.
2. U t§ kanhgag ag nyti jé ki ag niij sor k§ vy ag kar ne t6 dn ma
vémé ke ni. TY harenk¥ k¥ ag niij ke tiin k¥ v¥ ser procedimen-

tos legais to mé&j, consultas publicas kar Ui t§ ag jo ja an ti.

3. Kanhgég ag vy ag ty ga ty pa jé an ra vinvyn ke man sor ky
vynvyn kej, nén ty ty ag pa han jé an ty katy ken k¥.

4. Kanhgag ag t§ harenky ag ga ra vinvyn ke man ke tiin ky, ag
vy ga kri ag vin ke nyti, kar ag direito si an ha mré, ag ty jatun
my ty mogmog n¥ti jé. Ag ty ken k¥ ag v¥ indenizagdo man mii,
jénkami ketiin myr nén U ha kar an, ag ty jatun my ty nytin jé.

5. Kanhgag ag ty vare i ra kagy jé ag vy indenizacdo man mii,
ag nén 1 kar krenkren jé an non, ag ty ag ty nén G rinh mii an ka.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 17 KE

1. Kanhgag ag vy direito nyti, ag t¥ harenky ag mré nyti an my
ga si pipin ke an vej mi.

2. Fog t§ kanhgag ga man sor ky v§ kanhgag ag ty ty njti an ag
mré vi vén ke nfi.

3. Tam{ ke 1 pi kanhgéag costumes kar ag ty han ge an ki kagtig
tugnin ag ga kira sor ke ni.
VENHRA TAG KAKA KE NT AN TY 18 KE

Han ge an vy @i t§ to vi ma kanhgag ga kird mil &n ty kajam han. P3’i mag
ty governo vy nén G han mi, nén {i t§ ge ke tii ni jé.



VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 19 KE

Ema mag kiki programas agrarios vy kanhgag ag ty ti kar kom beneficios
kar oportunidades nyti jé:

a) ag my ga mag tuvaj, ag ty ty mogmog k¥ ag kré€ j&’yn yn jé;

b) Ag my recursos kar apoio vin, ag ty ag ga minén @t hyn han jé.

TI JAGTA III - VENH RANHRAJ KE TO KE VE

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 20 KE

1. P3’i mag ty governo ag vy kanhgag ag mré vej mi, harenky
ag ranhr3j ke an to, medidas especiais, i t§ ag contrata ken k¥ ag
my protegdo, kar ag ranhrdj ke ty condi¢des an to, kar ser han ge
an ty ag ty kryg vanh nin ky.

2. P2’i mag ty governo vy nén kar han ke ni G t§ discriminagao
mag tii jé, kanhgag kar 1 t ranhrdj nyti an ag, ha ky vy:

a) Kanhgag ag t§ fog ag kom ranhrd;j jé oportunidade an hari-
ke n¥ti jé, cargos qualificados, chances de promocao kar ag
carreira ki mogmog jé;

b) Kanhgag ag vy fog ag ty man fa harike man, ag ty ag ra-
nhr3j ha han n¥tin k¥;

¢) Kanhgag ag vy ag rdnhrdj jé ty atendimento médico kar
social, seguranga kag ranhraj kaki higiene, seguridade social
ki beneficios kar an kar nig jé ha ke gé;

d) Kanhgag ag vy @i mré se associa kej mil, atividades sindicais
ki ag vy gej mii gé kar ag vy 1i ty ag emprega jé mré acordos
coletivos hyn han ketiin mjr patrdo ag mré associagdo ke g¢é.



3. medidas tag ag vy gen ky nyj mii:

a) Un ty si ke gej fa ag, ar {i ag tj temporario ki rinhraj mii
pregado kar ser empreiteiro Ui ty ag nigé ty ranhrdj fa ag ty
legislagao nacional kaki ran ka nij mii gé vyrmy ag direito tu
legislagao trabalhista kaki acordo &n tu jykrén k¥y;

b) Un ranhraj mii ag vy t§ povo ta vénh vénhraj kérég kar {in
jagy €g satde my ketii ni ka fin toxico &n mré kegé;

¢) U t§ ranhraj mil ag pi ty povo ty véké i my ranhraj fa nyti,
ag pi ag névi tugnin véké i my ranhrdj ke ni gé;

d) Un ranhr3j mil kar ag v¥ tj povo ta ti kar rike nyti, vénh
ranhrdj kar vy ty ti kar my ke nyti gé; iin gré kar iin t&ta fag
vy emprego ki jag rike kar nytij ke ni;

4. Vénh ranhraj adquado ta tu jykrén ge ni, kar @i ty kdmi tarir

milj ke mii ag, ka {1 t§ rdnhrdj mi ag ty jatun my ag salario tugnin
ranhrdj hd han mi kar tj tu ran ka ny gé convencao tag kaki.

KUVAR MI RANHRAJ MUJ FA TU KE

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 21 KE
Povo kami i t§ ti kanhr6 jé man ranhrdj sor mii &n vy ti kar mré kar cida-
daos ag mré jag rike han k¥ kirdj mi.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 22 KE
1. medida @i vejé ag tog ag ty han sor ky kar ag t§ mré ke sor

mil én ti, kar povo kaki U ty interessado €n ty vénh han sor ki
profissionalmente ki, jag rike nij.



2. Kején programa ta ken k¥ tog ti kar my ha nijé han k¥y
nij ke ni, kar tog {in necessidades especiais tu akrén ge ni
gé povo kar ta ser han jé, ven ka ty nim ge ni programa tag
kaki formagéo tu.

3. Programa ta ag ty economia tu akrén k¥ han kar vénh kar tu
jykrén ge ny povo ty han sor mii én m¥, kar ag tog ag mré vamén
vén ge ni gé, k¥ ag ser v&soki tu jykrén ge nyti gé ti haren k¥ kej
ke &n to, ag kinhra nyti jé.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 23 KE

1. Nigé ty har kar industrias t§ jag mré han fa t§ povo ta han
sor mil my nén 1 vej mil, myr ag ty ha tu nén G vég’gemy, s¢
tanh, kr€kufar tanh, kr€gnyg kar ser ag nén i jakruj fa tu, ag
tdg desenvolvimento econdmico 1 tu jykrén ge ny ti. Myr ag
ty ag kurtura ha mré ty ke v€, k¥ governo ty han kej ke ni gé
ag ty tu vasansan jé.

2. Povo t§ tuvi k¥ han sér mii én m¥ ag tog ta sér kejke nyti, ti
ha nin k¥ kar tég ag assisténcia nim mii gé, ag ty ag tradi¢cdo
kaki mré ke nytin k¥, myr ag ty ag kurtura kinhra nyti gé, ka
ty ti my ki ha ke nyj mi ser, ag vog kar ha tu equitativo tag
ty kapan nij mi ser.

TIJAGTAV -
JAGNA KIRIR KAR VENH KAGA KAGMI TU Ni JE
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 24 KE

Ag nén han mii ty social kaki ty téj keman jagapan povo han sér mii €n my,
jag navég mi ka.



VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 25 KE

1. Governo ty zelar kej keni, kar tog vin ha han ge ni ti ty povo
ty han sér mil én my saude pir nin jé kar ha kaki nyj mii gé, povo
ty vénh vin ha han jé, ti ty ag tii p€ nin jé kar ag t§ v&soki ki ha
han jé, ag ha kar kaki kar jykre ti.

2. Saude ki ranhrdj tag tu jykrén ha han k¥ vin ge ni, ti kar tu
jykrén k¥, kar tog haren k¥ ha han ge ni, 1 t§ kige sér mii &n my,
ag kinhra n¥ tin jé cultura kar economia social kaki, kar tog nén
1 @ tu jykrén vénh prevenir ken jé, vénhkagta nan kamf keti.

3. Comunidade kar ki ranhrdj jé sistema ta sanitario jy nyti ag
vyrmy ag formagdo nim gen¥ ti ag ta ser emprego kige jé kar ag
tog ti kar mi vej ke nyti, ag saude to v€san rike v€ ser.

4. Pais kar mi saude ki ranhrdj tag coordenada nij ke ni ti ker mf,
econdmica kar cultura kaki kegé.

TI JAGTA VI - NEN U TO JE VENHKANHRAN

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 26 KE

Nén i kar ki tog medidas han ge ni, povo kar kaki @i t§ han sor mii €n my
garanti ken jé, venhkanhran nivel kar ki kar tog jag rike nytij ke ni comu-
nidade nacional kaki.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 27 KE

1. Vénh kanhran fa jy programa ta gag tég povo t§ han sér mi
&n ag my miij ke nyti, kar tog ag ty nén sor mil €n tyvin jé han
ka nyj, ag ty ha kaki v&ju jykrén ky ag sistema de valores sociais
econdmica kurtura mré ke ha n¥ti jé.



2. Un m4 ag tog jyni gan ge nyti, kar ag povo kiki &l kuprigprig
ag ty kar vénh kanhranran programa tag ty ha ken jé, kar ser
povo t§ ag ty nén sér mii €n kinhra nytij mi.

3. Tag kar governo kinhra nij mil, povo ag direito ti, ag t§ v&soki
nén i han jé ser ag vénh kanhranran fa pé kaki, ag ki jama kar, ti
ty ag my han ha nyn jé ag recurso p¢€ kaki tag jé.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 28 KE

1. Ti t§ han ky tog gir kanhranran ge ni gé, povo ta tu vénh m¥y
ka kanhgéag vi ki ag my ge Ken jé ke tli nika ag e kaki v&nh vi t6j
fa &n ti, hari miin ty ag my ha tiij nyj ka ag tdg ver ag kijamaj mii
povo én ki ag medida han kar ag nén han sér mii én ki.

2. Medida tj han ge nigé povo ta ag my, ag t§ ag vi p€ ke tli nika
pais kaki vénh i pir €n kinhrag sor ka.

3. Adotar kej ha t§ ni nén {i, kanhgag vi ty tii ke tii nijé, kar povo
ta han sor mii €n my, ag ty vyrm¥ han ken jé.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 29 KE
Nén jé gir kanhran’ran mil tag t§ povo han sor mil én ag tog vésoki ag gir
kanhran mil nén 1 kar ki, kar ag tog jag rike kar nytij mii ag nyti ja kaki kar
tami jama mag kaki.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 30 KE
1. Governo ta adotar kej ke ni povo ty han sér mii €n ag cultura

kar ag tradi¢do kaki ti kar ag my ag direito vem jé, ag mré ranh-
rdj jé, economia, educacdo kar satide kar ser servigo social kaki.



2. Ag ty tag han jé ag vi ki ranran mil kar ag tog vénh vi jamaj
kami tugtdj povo kar vi ki.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 31 KE
Comunidade kar mi tog medidas educativo ju jykrén ha ni, kar tog povo ty
han s6r mil &n ag my direito U tu jykrén ha nigé, ag ty preconceito tag ty ti

ke sor jé k¥ ag tog tu v€san’san mii kar ag tog livro kaki ranran ge tu jykrén
mil gé sociedade kar t§ tu kinhrag jé.

TI JAGTA VII - EMA U MI KANHGAG AG MRE JYKRE U AG JE

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 32 KE
Governo ty medidas adotar kej mil tdmi ke ag ty kinhra nytin jé povo t§

kanhgag kar ser tribo kar ta ag pais fyr mi nyti tag ag, tu kinhra nytij mil ag
ty jag mré ty rir jé meio ambiente ti.

TI JAGTA VIII - JAGNA MRE NEN U KAR KIRIR JE

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 33 KE

1. governii mag ag tég convengao tag kaki ti kar jy nigan ge njti
povo ty han sér mii €n ag my programa jagy ty povo tag kaki
kara tiin jé, kar ser institui¢do ag ty jatun my ranhrdj jé.

2. programa ta ag ty kivin ge nigé:
a) U ty tu jykrén k¥ han ge mii &n kar {i tj vej ke mil &n, t§

jag mré tu medida han ge ni povo ty han sér mii ta ag my
convecao kaki;



b) Proposta tag ty legislativa kaki tin mag tyvin ag tog con-
trole han mii ag ty medida ta ag hyn han jé, povo t§ hyn han
sor mil €n my.

TIJAGTA TY IX - TI KAR TO KE

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 34 KE

Vénh man tag han jé &ma kar ag vy ne ag €ma kaki ha nij ke an tugnym mi.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 35 KE
Vénh man tag pi kunilj kar ty si kej ke ni, kanhgag ag tj han ge il mi nén

i garanti ke jé an ti, ag nén to vémén kar jé an, ag acordo kar ag nén @i hyn
han fa an ti.

TIJAGTA TY X KE - VEMER KRYG JE

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 36 KE
Vénh man tag vy pryg ty 1957 ka vénh man jé an tugnym k¥ ty t€g ke
man k¥ ni.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 37 KE

Ema {i my Vénh man tag t¥ han k§ v§ Organizagdo Internacional do Tra-
balho ty Diretor-Geral my vénh ran k¥ jénéj mii ti ty ser ti registro han jé.



VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 38 KE

1. Vénh man tagki vénhra tag vy &ma ag ty Organizagdo Inter-
nacional do Trabalho ty Diretor-Geral my registra ke ra ke jé an
ag ha ty han jé ke ni.

2. Vénh man tag vy €ma ag ty Organizacgdo Internacional do
Trabalho ty Diretor-Geral mré registra ke kri kysé€ ty 12 kar
ha han ha njj.

3. Tag kar Vénh man tag vy kys€ ty 12 kar ser vigor ki rdj md,
Membro ag t§ registro han kar.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 39 KE

1. Membro i t§ Vénh man tag to, ha nin han jé sog, ke kar
kut€ sor ky vy pryg ty 10 ke to méj ke ni ver. Ky vy Organo-
zagdo Internacional do Trabalho ty Diretor-Geral my t6 vén
ke ni, hara ti kuté ky vy ver pryg pir tumé&j mi, ti kuté jé re-
gistro an ty ki ha ke jé.

2. Ema i t§ prig t¥ 10 ke ty jun myr ne t6 tiin k§ Vénh man ki t6
jé tag pryg ty 10 i to han man kj nij mii gé. Pryg t§ 10 ke ty jun
k¥ ha vy ser ti ty ver kanij ha an vej.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 40 KE
1. Repartigdo Internacional do Trabalho ki Diretor-Geral da vy
&ma kar t§ ki nyti an ag my vénvi fon mil registro kar to, decla-
racdes, denuncias kar i t§ tugvanh sér mii my.

2. Diretor-Geral ty ser segunda ratificagdo han ky vy &éma kar ag
m¥ kuré€ t§ ne ka vénh man tag ty ki kroj ke mré ha t6j mi.



VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 41 KE

Repartigdo Internacional do trabalho ty Diretor-Geral vy Nag¢des Unidas
ag Secretario-Geral my t6) mil ti ty ser registro han jé, Na¢des Unidas ag
Carta ty artigo 102 ki ran k¥ ni &n nén, €ma ty ne ty ki nyti an, i ty ne ty
declaragdes hyn han jé kar @i t§ ne ty tuvaj jé an, ti ty ranran kan ky n¥tin jé.

VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 42 KE
Nén 1 ty hanriken k¥, Organizagao Internacional do Trabalho ty Conselho
de Administragéo vy v€nhra l han mil, Venh man tag t¥ ki ha ke ni an to, k¥
vy ser tugnym k¥ ty t€g ke man, ti jagta ketlin m¥r ti kar ti.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 43 KE
1. Ag t§ haremiin Vénh man G han man k¥, tag tugnym jé ketiin
myr ty t€g ke jé, han ge U ty nén U ty U to ni tlin k§y ag vy ser
Vénhman tég tag ki tag ha nén vej.
a) Ema @i ty Vénh man tg tag ha aceita ken k§ v ser ti si ki
nyti tag ki kut€ p& han mii, Artigo 39 ki nyti an ti, ky vy 0 t€g
tag ty ser vigor kird ky;

b) Vénh man t&g ty ser vigor kira kar ti si pi ser ne jé ha nij
mil, t{i jé tog mdi.

2. Vénh man t€g vy éma kar my ki kroj mii, ag ty 1 t€g kri
nyti tig myr.
VENHRA TAG KAKA KE Ni AN TY 44 KE

Vénh mén tag to vénhra vy ty jagna ha kar ni inglés kar francés ag vi ki



TAG KI VY OIT KAKI KEN NYJ MU,
KANHGAG KAR TRIBAIS AG TU

Organizacdo Internacional do Trabalho ag vy ti kar vénh man mil,
Ag ty pryg t§ 1989 ka kanhgag to Vénh méan k¥ ran jé an to vémén jé,

Ag ty kanhgag kar ti nyti ha han k¥ nti an ve kar vin ha han jé, pryg ty
1957 ka Vénh man jé an kar,

Kinhrag ag to6g, €ma kar mi kanhgag ty nyti n ty €ma ki nén i ha han fa an
ti, ag ty ag hyn han fa ty ti kar my vinvén ke to vasansan nyti an ti,

K¥ ag vy ag tar ty vénh mén tag ki han ge tag vin mi.
Emai kaki ne han ke

1. Estados-membros ag t§ Venh man ra tag kri nyti to furiin jé,
ne han ke an han jé kar han ge an ty kani an ki ha han sor ke.

2. P2’1 mag ty governo ag my t§ organizagdes kar institui¢des
nacionais kar regionais ag mré ag jykre kri nytig ke mii, Vénh
man tag ty ki ha ke jé.

3. P2’i mag ty governo ag my ty vénh ranhrdj vinvej fa ag
mré kanhgag ag jo organizagdes kar instituigdes ag vémén
Venh mén tag to, ke mii, kanhgag ag ty ag jykre tugtd jé gé
Vénh man tag to.

4. P2’1 mag ty governo ag my ty vénh ranhrdj vinvej fa ag mré
kanhgag ag jo organizagdes kar instituicdes ag ty kanhgag ag
mré programa educacionais hyn han jé, ag ty ki Vénh man tag
tugto jé ti kar my, programa tage t§ ha ni gé.

a) Ne tugnin Venh man tag ty han k¥ ni an ranran ki, ti kar
t§ kinhra n¥ti jé;



b) Kénhmar tugté man kej ke, Vénh man k¥ ran jé ty ki
ha ni an ti;

¢) Vénh man k¥ seminarios hyn han ke, tdmi éma @i mi ke ty
kri jagjag sor jé kar han ge an ty ki nyti n to jé.

Tami éma kar mi ne han ke

5. Organizagdes Internacionais ag t§ Vénh man tag ki njti ag kar
@i t ver ki n$ti ti ag m¥ t§ kur &g mré han sér, ke mil, recurso t§
kani an noén, €g ty Vénh man tag kai ne han ke ty ran k¥ ni an han
jé, ke mil. Kar vy Organizagdo Internacional do Trabalho my kur
&g mré to vasan &g ty ki ha han jé, ke mi.

OIT t§y ne han ke

6. Conselho de administracdo da Organizagdo Internacional do
Trabalho m¥ ty Diretor-Geral my kem ni jénkamtl si ty kanin an
ty Vénh man tag apoia ke jé, ke ml, kar ty ti my, recurso i tivim
ni, orgamento han k¥, ne jé ke tag t§ ki hd ke jé:

a) Ema kar ag t¥ kri nytig j¢ Vénh man jé tag ra ti, kar ti kar
ki ha hynhan nyti an tugnym jé;

b) Pa’i mag t§ governo ag juna ke jé Vénh man tag ty ki ha
ke jé, kar éma kar mi kanhgag ty nyti kar an ty ag mré ve jé;

¢) Organizacdes ag ty kanhgdg ag jo nJti an ag my vénvi kar
toj ke kar ag kanhranran jé Vénh man tag kar an minvénh
man {i to, kar ag ty ti kar mré vémén ky kanhranran kar ag
jykre jé;

d) Pa’i mag ty governo t§ organizagdes de empregadores
kar trabalhadores ag mré vémén an ty tar kej ke Vénh man
tag to, organizagdes ag ty kanhgag ag jo nyti ag ty ag mré
to vémén jé gé;



e) Vyrmy kur€ ha ve ke kar OIT ti Constitui¢do ki artigo
19 ki ke ni an han jé, €ma kar mi nén { kar an levanta-
mento han jé, ag t§ hdrenky vénh man tugnym man jé tag
hynhan jé an ti;

f) Kanhgag ag nyti ha han ky nyti tugnym jé, tugnym kar nén
@ kar m{ tugto jé, €ma { mi ti hare an non ve kar;

g) Kanhgag my programas kar projetos ha hyn han ke, G ty
jagégtar tyvi an, kokinkir mii an, kar @ ty vénh ranhrdj ja-
vanh my vé nytl an my. Programa tag kaki vy ag my em-
prego vinve jé ke nij ag ty renda nyti jé, ag apy ty ha i jé,
curso de formagdo, ag vagfy to nén vej ke an kar industrias
k&sir, obras publicas kar ag ty tecnologia vugvog fa jé. Tag
jé financiamento vy OIT ti orcamento ty kotig kar recursos
internacionais ty ke gé.

Vénh man tag ra vy pryg ty 1989 ti kys€ ty junho ti kuré ty 26 ka apro-
vada vyr, ag ty Conferéncia Internacional do Trabalho han mii an k&,
sessdo ty 76° kaki.
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oooooooooooooooooooooo

A hérekemiin tugnym myr ti  m¥, ja ty nyn k¥, vénhra tag ti, k¥, contato
ty krim ni @n ke ki ag mré vémén ni. Kura tag ju, 1° kysa ty maio, pryg ty
2026, ju:

Caso tenha algum comentario ou sugestao sobre o texto traduzido, entre em
contato até 1° de maio de 2026 pelos meios a seguir:

E-mail:

AGU: lingua.indigena@agu.gov.br

IDGlobal: contato@idglobal.org.br

ADICUCA: adicucadiretoria@gmail.com

Endereco:

Associacdo de Difusdo Cultural de Canella — ADICUCA
Rua Doutor Ruy Vianna Rocha, n® 1070

CEP. 95.686-750

Bairro Ulisses de Abreu

Municipio Canela - RS

Whatsapp:

Coordenagdo ADICUCA (Fernando Gomes): (54) 99192-6187

Site:

www.livd.org.br






